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ZALOGA.

{Dr. Przemystaw Dabkowski: ,,Zaloga w prawie polskiem $redniowiecznemu. Lwéw 1905. Nakt. Tow. dla popie-
rania nauki polskiej).

tak
takie

Dziwne
z ktorego niekonsekwentne,
a z duzym rozmachem, bezwzgledne,
a pijanym hatasem po gospodach rozbrzmiate, Sciste
a tak szerokie pole dowolnym naduzyciom otwie-
rgjace. Ekzekucja, ktéra wiasciwie nic bezposrednio
nie egzekwuje, niepunktualno$¢ dtuznika, pomieszana
z czcig i honorem rycerskim,
dtugu,
ptaty,
cznej

prawo,
urosto

jak dziwne
prawo,

byto zycie,

fantazyjnym

przymus wyréwnania
z rownoczesnem odebraniem moznosci za-
nadzieja odebrania pieniedzy drogg ekonomi-
ruiny dtuznika. Takg byta
~zatoga", instytucja prawna,

Sredniowieczna
wedtug ktérej niepun-
ktualny, niesumienny dtuznik, na zgdanie wierzyciela,
poparte mocg obowigzujgcego prawa, wjezdza¢ mu-
sial z mniejszym lub wiekszym orszakiem w pewne
miejsce, najczesciej do gospody i tam tak diugo
przebywaé¢ i zy¢ witasnym kosztem, tak diugo sie
nie wydala¢ stamtad, pod groza utraty czci rycer-
skiej, dopoki zobowigzania nie dopetnit.

Wiec niezaptacenie dtugu
tecznie czci rycerskiej, ale
kazdy, kto sie wytamat od
wiec diuznik nie majacy skad zaptaci¢ diugu,
siat znalez¢ $rodki na wysiadywanie bezczynne
razem z orszakiem po gospodach i karczmach i to
naturalnie nie ,0 suchej twarzy", bez jadta i napoju,
a poczciwy wierzyciel zyt sobie przez ten czas
w btogiej nadzieji, ze jego diuznik zrujnowany osta-
tecznie niepomiernymi wydatkami i
Wtasnego gospodarstwa, predzej
anizeli w normalnych warunkach,
Oszczednosci!

Ekonomiczng *jednak
togi “ zostawit dr.

nie uwtaczato osta-
infamisem byt za to,
zatogi *w gospodzie,
mu-

zaniedbaniem
dtug zaptaci,
przy jakiej takiej

mu

i spoteczng kwestje ,za-
Przemystaw Dabkowski w pracy

swojej najnowszej zupetnie na uboczu. Wyobrazamy
sobie nawet, ze sie zzymnie troche na rozchlastana,
niescistg i niezupetng charakterystyke ,zatogi", kto-
ragémy powyzej podali. Bo dr. Dabkowski jest
jednym z tych uczonych, ktérzy S$cistoscig, dokta-
dnoscig, wszechstronnem opracowaniem i bystrem
omoéwieniem materjatu, przynosza prawdziwy i duzy
pozytek powaznej nauce, a prawniczym zmystem
i wyksztatceniem budujg dopiero teorje dawnego
prawa polskiego, ktérego, jak powiada Wiad. to-
zinski, nawet w Rzeczypospolitej polskiej ,nikt nie
znat" z powodu labiryntalnego jego i dorywczego
charakteru.

Jezeli tedy dr. Dabkowski
danych dotad zrodtach prawa,
pisek odnoszacych sie do zatogi, to mozemy by¢
pewni, tam ani jednego mniej ani tez
wiecej wypadku zatogi, jezeli dalej dr. Dabkowski,
przytacza literature odnoszacg sie do ,zatogi", to
bedzie to doktadne zestawienie najmniejszych nawet
wzmianek nie tylko w literaturze polskiej, ale takze
w niemieckiej, francuskiej, czeskiej, przyczem nie po-
minie autor nawet czeskiej
Kul turni

powiada, ze w wy-
znalazt tylko 38 za-

ze nie ma

historycznej powiastki
W. Praseka na temat zatogi pt. ,,Leza ci.
obrazek o eksekuci”.

Réwniez mozemy by¢ spokojni o to, ze dr.
Dabkowski nie pomingt ani jednej kwestji prawnej,
wysnuwajacej sie z konstrukcji ,zatogi”. Owszem
na podstawie krytycznego zbadania odno$nych ma*
terjatow polskich, doszedt do wniosku, ze zatoga
nie opiera sie o umowe miedzy wierzycielem a dtu-
znikiem, czyli jak gtosili dotad
wszyscy autorowie o zatodze piszacy w literaturze
Swiatowej, ale jest samoistnym sposobem egzekucji,

o wole dtuznika,



przeksztatconym <z pierwotnego ograniczenia wol-

nosci osobistej dtuznika, pod wptywem idei pan-
stwowej, tudziez idei rycerstwa.
O ile jednak zatoga w Niemczech, Francji a

nawet w Czechach, bardzo byta rozpowszechniona,
0 tyle w Polsce nie znalazta jako$ szerszego zasto-
sowania. Najdawniejsza o0 niej wiadomos$¢ zrodtowa,
jakg posiadamy, pochodzi z r. 1331, ostatnia z r. 1454.
Najczesciej uzywang byta w Wielkopolsce, co sie
ttumaczy tern, ze pochodzita ta instytucja z zachodu
1 przyjmowata sie w krajach najblizej
ska kultury potozonych, rzadziej

w Matopolsce, a juz wyjatkowo
Autor znalazt tylko dwa wypadki

owego ogni-
stosowano jg
tylko na Rusi.
zastosowania za-

togi w ziemi Ilwowskiej, a jeden w ziemi sanockiej.
Rozbiorowi poszczegdlnych, najdrobniejszych
nawet kwestji ,zatogi" poSwiecong jest prawie cata

praca dr. Dabkowskiego. Skutkiem ogarniecia catej
literatury przedmiotu i wszystkich wydanych dotad
zrédet, jest praca ta, podobnie jak poprzednie tegoz
autora ,,O utwierdzeniu umoéw pod zgrozag tajania"
i ,,O rekojemstwie" ostatnim wyrazem nauki pol-
skiej o tych kwestjach, przynajmniej na tak dtugo,
az nowe jakie$ odkrycia, a zwtaszcza wydawnictwa,
niewydanych dotad zrodet polskiego prawa S$rednio-
wiecznego nie spowodujg potrzeby rewizji jego za-
patrywan.

ROMAN SMUT.

I zmarli mowia...

Wychylit okno i donosnie
zawotat:

— A prosze, niech mi
piecznem miejscu te ksigzke duza, zeby sie nie zwa-
lata, niech mama uwaza, bo droga ksigzka, a po-
zyczona !

Szybko nastepnie zbiegt ze schodow.

sig jeszcze przez

mama potozy w bez-

Ale siwemu ojcu poruszyto uwage co$ z tych

stéw, ich ton, te jakie$ przestrogi. Co$ zaczat
chytro mysle¢, bo powoli coraz bardziej oczy mu
zaczety fosforycznie Swieci¢, miga¢ powieki, co

oznacza u ludzi niewprawnych w mysleniu prace
mézgu, az ozwatl sie do gotujacej wieczerze zony:

— Stuchajno, matka, bo to widzisz tak: ja teraz
myslatem, ze on co$ dziwnie méwit o tych ksigz-

kach. A tak mysle, a uwazaj:

Wracajac jednak do zatogi, chcielibySmy zwré-
ci¢ uwage na kwestje, ktéra z $redniowiecznem po-
jeciem tej instytucji prawnej nie pozostaje w za-
dnym zwigzku, ale odnosi¢ sie moze raczej juz do
czas6w najnowszych i najnowszych stosunkéw. Wy-
raz ,zatoga" obok swego militarnego znaczenia, ma
dzisiaj w mowie potocznej w niektérych okolicach
Oznacza on mianowicie
jakiego$ bardzo niemitego, ucigzliwego goscia w do-
mu, wyraza pojecie pewnego unieruchomienia jakiej$
osoby w pewnem miejscu, skutkiem czego inne
osoby narazone sa na przykro$¢. Sami niejednokro-
tnie spotykaliSmy sie z talgem znaczeniem tego wy-

wcale osobliwe znaczenia.

razu. Trudno przypusci¢, aby ono pochodzito jeszcze
z czasow S$redniowiecznych, ale ze mozna je odnies$¢
juz do austrjackich stosunkéw w Galicji — to pewna.
Wiadomo, ze rzad austrjacki egzekwowat zalegte
podatki bardzo czesto w ten sposob, ze nasytat
odnosnemu dtuznikowi do domu, jednego Ilub Kilku
.landsdragonéw", ktérych diuznik musiat zywic
i utrzymywac tak diugo, dopdki nie wyréwnat nale-
zytosSci skarbowej. Przymusowy ten kwaterunek byt
wiec zatogg wierzyciela in optima forma a przy-
najmniej miat ten sam psychologiczny podktad, co
Sredniowieczna zatoga.
Fr. Jaworski.

Twarz opalona kobiety z nad rozpalonej blachy

pieca podniosta na niego roztropne oczy, ciekawe.
Siwy ojciec mowit:
— On teraz duzo nosi ksigzek, a wlipia te

$lipia w nie, jakby pienigdze z tego wlipiania miat.
A ma czas, to moze i temu tak duzo czyta. Ale
ja ci powiem, ze nie temu, tylko jak sie on zapisat
na ten ,uniwersytet”, to tak wydziwia,
powiem, dlaczego...

a teraz ¢

Tu ustat chwilke, by ciekawo$¢ napig€.

— ,Uniwersytet", to szkota, gdzie sie nie ucza,
tylko ci nauczyciele mowig tadne rzeczy przed stu-
dentami, zeby sie chwali¢, jacy to madrzy. A stu-
dentom nie trzeba sie uczyé, bo to im moéwiag c
prefesorzy: ,Do$¢ juz sie namordowaliscie w tym
gimnazjum czy w tej ,realnej", to juz nie trzeba
wam sie uczy¢, tylko stucha¢, jak my mowimy".
A oni ta stuchajg, zle im to?! Przecie nie ciezko
im stuchaé. A teraz uwazaj, matka, co ci
wiedzieC.

mam po-



Staruszka od diuzszego czasu juz przysiadia
sie na t6zku przy mezu, rozciekawiona.

Siwy ojciec mowit:

— Wiec te studenty z
rozne ksigzki; ale jakie ksigzki... zte...

Tu niespokojnie poruszyta sie kobieta.

— Ty pewnie o tern nie wiesz... co ty... gtupia
kobieta nad garnkiem tylko, nie jak ja, com wioskie
miasta zwiedzat we wiosko-austrjackiej wojnie. Ra-
detzky! He, codzien go widzia...

— Ale wiem, ino dalej méw, co$ wymyslit.

— Ano tom wymyslit: oni czytaja zte ksigzki,
same akuszeryjne i nasz takie same czyta.

Ale takie ,wymys$lenie4 gniewnie podrzucito
kobiete.

— A to ci powiem, chtopie stary, ze$ Zle wy-
mys$lit, bo nasz syn innym niepodobny i dobry.

Ale stary wzigt na kiet: , A nie wiesz, ze to juz
od dtuzszego czasu nie chce nam czytaé ,Zywotow
Swietych4 tylko goni, a przynosi ksigzki, a $wieci
$lipiami nad niemi? A miarkujesz, jaka to byta awan_
co kiedy$ powiedziat: ,Jak cztowiek
0 sobie przed urodzeniem, to i po
bedzie nic wiedziat#4 A gdzie dusza
A wszystko z tych akuszeryjnych

czytaja
grzeszne...

prézniactwa

tura o to,
nie wiedziat
$mierci nie
nieSmiertelna?!
ksigzek!4
Juz grubo
cicho syna:
— E, bo on ta narwaniec, tak ta chlapie. O tej
jeszcze moéwit tak... Bo
na umartych, chodzi
sie nie ruszajag, to on

zafrasowana zona poczeta bronié

$mierci to i w gimnazjum
jak to wiesz: ciggiem patrzy
im sie przyglada¢ i ze to

mowi, ze to cztowiek po Smierci staje sie taka
rzeczg, jak kamien i ze dlatego nie ma duszy nie-
$Smiertelnej, wchuchanej mu od Boga. Mtody, to
gtupi, jak mtody pies.

To dopiero rozpalito starego:

— To ty mnie chcesz uczyé, gtupia rzepo!

Ty matko bez odrobiny oleju w gtowie. To tak
sie ratuje dziecko swoje, gtupiem gadaniem? Bierz
okulary, bierz te grzesznag ksiazke, czytaj mi, a be-
dziesz wiedzie¢, jakie bezecenstwa tam popisane.

Nie opierata sie staruszka. Powoli, macajac
reka po podteczce z garnczkami, wydobyta z za nich
okulary dziwnej struktury, zwigzane sznurkiem,
o szktach, jak cebule.

Z ming cztowieka, ktéry conajmniej rozwigzat

zagadke bytu, wreczyt jej stary ksigzke duza,
szeroka.
Ona usiadta sobie przy oknie, na wysokiem,

drewnianem krzesSle, a on na stoteczku, u nog jej,
by lepiej stysze¢. Na twarze im padat zielony od-

blask lisci brzozy, ktora gatgzki swe wielkie i de-
likatne, jak palce schorowanej dziewczynki, cicho
a podstepnie wsuwata miedzy ramy okna.
Staruszka odchrzakneta i z powaznem przeje-
ciem otworzyta ksiazke.
Sylabizowata: ,Rozprawy Akademji Umieje-
tnosci#h Oczy, zadajace wyjasnienia, skierowata na

meza.

— |, nie zatrzymuj sie, przerzu¢ kilka kartek
dalej. Na takich ksigzKach badZzco napisza z po-
czatku, bo mys$lag sobie: trafi na gtupiego, prze-

czyta jakie$ ,Kademijedl i cisnie, bo bedzie myslat,
ze to byleco. A madry zrozumie, bo taki wie, ze
w takich ksigzkach tak z poczatku ¢mia.

Staruszka postuszna przerzucita kilkanascie kar-

tek, czytata tytut: ,Zywot Royzjusza
A teraz rozumiesz? Widzisz, opisujg jakie-
go$ bezboznika. Czytajno...

Staruszka przegladata kartki, pot po chwili
wystapit jej na twarz. Zakiopotana poczeta ttoma-
czy¢ mezowi, ze nic nie mogta zmiarkowaé z tego
pisania, bo to nie naszym jezykiem, ale innym, po-
kreconym. To co$ tak, jakby wySmiewanie tej mo-
wy, jakg ksigdz moéwi od ottarza przy mszy Sw.

To staruszka na dobre rozruszato:

— Matus, moéwie zawsze, pilnuj dziecka,
bo nam wymknie sie z rgk, a potem z serca. Ma-
tu$, matus, moéwie zawsze, niech no Adach czyta
pobozne ,Zywoty Swietych4 a ty mu ttémacz
rozne wykretne i zakretne .miejsca w tej Sw. ksie-
dze. A szczegO6lniej mowitem, czesto mu stawiaj
tego $w. pustelnika za przyktad, ktory, cho¢ nagie
i grzeszne szatanica, nie
dat sie, ale sie wolat w weglach
rza¢. A nie robita$ tak, matko wyrodna,
nasze jedyne zaczyna teraz
pisane zakazang mowg, CcO
bozy ksiezy przedrzeznia!

Staruszka, dawno juz skruszona, zaczeta z we-
stchnieniem sie oskarzac.

— Daj spoko6j, ojciec, moja wina, ale ja,

matus,

cielsko pokazywata mu
zarzacych wyta-
i dziecko
ksigzki,
Spiew

czyta¢ jakie$

jeszcze Swiety

matka,

nie chciatabym dziecku na zte. On ta, myS$latam,
madrzejszy, tyle szkdt konczyt, to nie potrzebuje
mojej nauki. Ale...

Nie dokoriczyta, sna¢ jaki§ zawdd ze strony

syna chciata wyrazi¢.
— Zaczekaj, popatrze jeszcze,
cata ksigzka pisana taka mowsa...
W izdebce stycha¢ byto przez chwile szelest
cichy obracanych kart i pomrukiwania staruszka.
tern bar-

moze przecie nie

Im wiecej jednak przerzucata Kkarty,
dziej twarz jej przybierata maske zdumienia.



Wreszcie,
ksigzke,
gtosem :

nachylajgc sie do meza i podajac mu
poczeta mowi¢ cichym, a frasobliwym

— Patrzno, co to za pisanie, niby waz kreci sie
po kartkach z tych liter. Jeszczem takiego nie wi-
dziata... Nawet w ,Zywotach Swietych# niema tego
dziwactwa. Zeby$ choé nie wyprorokowat...

Staruszek przytknagt ksiege do oczu ze Swietg
trwoga i rzekt:

— Stusznie moéwisz... ale, zdaje sig, naszag mowg
pisane... czytajno... »

Oddat jej ksigzke. Rece jej sie trzesty, twarz
ponurg sie zrobita. Ziata od tych dwojga zgrzybia-
tych ludzi taka trwoga szerokoskrzydta o los jedy-
naka, o dusze, by jej nie zszargat, taki
ciatem okrecat sie koto ich dusz starczych a na-
iwnych, ze nawet ich nastrojem zdawaty sie nasig-
ka¢ przedmioty w izdebce. Zdawato sie, jakby sie

stulity i cicho stuchaty nowych a przykrych wiesci
z ich ust.

bol Sliskiem

Brzoza wiotkopalca bita niespokojnie w okno.
Staruszka zaczeta czytanie. U gory napotkata jakis$
napis, wiec sylabizowata:

Piesn, albo Thren XXXVIII. Od Wiosny.

Cho¢ paru stéw nie
palita jg ciekawo$¢:

rozumiata, czytata dalej,

Wesote czasy wdziecznej nastawajg wiosny,
Mineta blada zima, mingt juz czas posny.
Nowg barwe Swiat bierze trybem swej natury.
Po rownych takach $cielagc szmaragd i purpury.
Gdzie cztowiek okiem rzuci,

Nigdziesz go nie zasmuci.

Mnie tylko oczy bolg: jam sam jeden, ktory
I na barwiste tgki i na $liczne gory

Smiele patrzy¢ nie moge; blizki lub daleki

Ich prospekt podnie$¢ na sie nie da mi powieki,
Uzami podeszte oczy

Wieczna mi zima mroczy.

Z szybkiego poczatkowo czytania przechodzita
kobieta do coraz wiecej
wiersze wymawiata gtosem napojonym wspotczu-
ciem. Uczucia poety z przed paru wiekow, melan-
cholijnego W. Potockiego, przemowity gwarg swa
prosta do prostych réwniez serc.

miarowego, a ostatnie

Teraz staruszka oskarzata meza:

— Byle co gadate$, to i mowa, jak naszych ,Zy-
wotow4 i cztowiek to pisat jaki$ sterany, zgnebiony.
Styszysz, jak biednie moéwi:
wieczna mi zima mroczy". —
czuwanego boélu  blizniego
odpowiadac staruszkowi,

,Uzami podeszte oczy
| gtosem ciezkim od

czytata. Nie byto co

Przypomniat sobie, jak Adach czasem mu mé
wit, ze sag bolesci, dla ktérych trzeba mitodosci, by
sie wczu¢ w nie, bo staro$¢ niesie ze sobg ocieza-
tos¢ i pragnienie ciszy.

Ale zony, by jeszcze dalej czytata.
A ona, przejgwszy sie mys$lg, ze sie to skarzy nie-
szcze$liwy cztowiek, mowita z ksigzki, sungc po
niej palcem, jako dla ludzi kwitng kwiatki o $licz-
nym zapachu, jako Iludziom zycie sie $mieje, a ten
cztowiek skarzyt sie na srogi los:

prosit

Jakimkolwiek sposobem
Mnie wszystko traci grobem.

Dziwne do duszy staruszki naptynety fale po

tych stowach. Oto zobaczyta, jak jeszcze dawno,
przed wielu latami, ojciec jej, siedzac u tozka
w agonji $miertelnej miotajagcej sie zony, wotat do

konajacej podobnemi stowy, by nie zostawiata sierot
jemu, by go w grob wzieta ze soba.

Wewnetrzne tkanie poczeto jej cisnaé sie na te
wspomnienia z piersi ku ustom.

Staruszek, zaciekawiony zmiang wyrazu

rzy zony, domagat sie wyjasnien.

twa-

I jemu przy opowiadaniu wspomnien tych roz-
zalita sie dusza.

I b6l szedt po jasnych tych duszach, jak ongi
czysty Chrystus po wodzie wielkiej. Szedt cicho,
a niost ze soba usSmiechy smutne, peine przeczué
oczy, a nie z tego Swiata. | ten bol tak...

I znowu za chwile mieszatly sie zalo Sne stowa
staruszki z szeplenieniem
Wreszcie stycha¢ byto;

samotnej brzozy u okna.

Nie masz dla mnie dziardynu
Po tobie, wdzieczny synu.

Z nad ksiazki podniosty sie oczy tez peine,
a gtos staruszka cicho a smutno moéwit: | nam
zabrat Bég syna...

Gtowa siwa lekko mu drgata.

Gtos staruszki ciggle co$ zatoSliwie, jakby
smutne wspomnienia wyciggat z ksigzki.

...Jak syn taki piekny i rosty pod ziemie-
matke, S$miercia porwany, ukryt sie... Jako ojca

jego ,wszystko w serce kole, nawet lipy i topole".
A potem tkato serce ojcowskie za
kiedy dziecko jego kochane, petne
pieto sie po nowe dary ku niebu,
kosz bytu. A teraz gnie

tym czasem,
rado$ci zycia,
kiedy znato roz-
sie dusza ojcowska, jak

zato$liwa ptaczka, bo ni pociechy, ni zapomnienia.
O! tajemnico $mierci! Niech zycie zastong
ciemng okryje swe btyskotki przed jego zbolatem

okiem:
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...Przysmaki najwdzieczniejszej wiosny
Wszystkie réwnam piotynu,
Bez Ciebie, drogi synu.

A konczyt nieszczeSliwy poeta

tosng skarga i nadzieja:

swg piesn za-

»Na wiosne mi sie kryjesz w ziemie tego $wiata,

Lecz idzie druga, gdzie Cie

obacze, moje dziecie.

Tak rozkotysat ten nieszczes$liwy, zmarty przed
paru wiekami, te dusze ludzi
izdebki stycha¢ byto jeno
krwawemi wspomnieniami.
* Pamietasz, a nasz Stach... pamietasz pod zie-

pociecho Ty nasza... tak Boga prosit o tro-
che jeszcze zycia, by zosta¢ dla starych rodzicow...
nie ubtagat... nie...

Rozkoszag stawaty sie dla nich te bolesne wspo-
mnienia o ukochanym Stachu, ktéry prosit, konajac,
Boga, zeby mu On, Wielki. .

Zapomnieli o wszystkiem,
Spiewata:

prostych, ze w ciszy
tkanie a bél szarpiacy

mig...

a boles¢ jedynie im

Lecz idzie druga, gdzie Cie
Obacze, moje dziecie...

A brzoza wiotkopalca bita niespokojnie w okno.

W zielonym oblasku siedzac, mowito dwoje
siwych ludzi o $mierci:
— Ojciec... ojciec... policzno... ile to naszych

tam... wiesz...
A gtos zbolatego ojca moéwit,
sacych sie palcach:

— Une — Michas...

Sta-ach...

liczac na trze-

Duo — Zosia... Tre

Sen | marzenia senne.

(Streszczenie odczytu wygtoszonego w Towarzystwie
przyrodnikow polskich im. Kopernika.)

(Ciag dalszy.)

Azeby da¢ mozno$¢ poznania, jak wazng od-
grywaja role marzenia senne nawet w dobie obe-
cnej na bieg mysli nie tylko ttumu ciemnego, ale
i os6b t. z. wyksztatconych i w jaka je szate cu-
downg albo dziwaczng przyobleka¢ staraja sie lu-
dzie — przytocze kilka przyktadéw nastepujacych.

Przyktad pierwszy. W Wilnie podczas
spoczynku nocnego, gdy stuzba petnigca czynnosé
strozéw kos$cielnych w kaplicy N. Panny Ostro-
bramskiej byta pograzona we $nie gtebokim, przy-
$ni¢ sie miata Matka Boska, nakazujac zakrystja-
nowi zgasi¢ gromnice, palace si¢ we dnie i w nocy

L,TYD ZIENH

265

przed ottarzem cudownym. Zakrystjan przebudzit
sie, ale rozkazu nie wykonat. Po chwili, gdy zasngt
znowu, zjawié¢ sie miata powtérnie Panna NajSwie-
tsza, nakazujac juz teraz z catg stanowczo$cia, by
szedt natychmiast i pogasit Swiatto. Zakrystjan tym
razem juz nie $miat jakoby opiera¢ sie diuzej, wiec

wykonat rozkaz najsumienniej i z rana mial opo-

wiedzie¢ proboszczowi o0 $nie swoim i czynnosci
swej nocnej. Proboszcz ze swej strony miat natych-
miast zbada¢ osobiscie grube, jarzace gromnice
i znales¢ miat w nich ukrytg mase wybuchowa.

Gdyby owe Swiece byty sie diuzej pality,
opowie$¢, eksplozja nastgpitaby niezawodnie.
nia dalsze miaty wykazac,

gtosita
Bada-
ze te olbrzymie Swiece
byty ofiarowane przez osobe nieznang, majgcg wi-
docznie jakie$ zamiary zbrodnicze na mysli.

Tej opowiesci, nad wszelki w>raz naiwnej,
dziecinnej, wierzyt i po dzi$ dzien wierzy nie tylko
ttum przesadny, nie tylko w nig wierzg
bigotki ,,Czepcoweu i siermiezne,
ale i dtugotrenowe, strusiopidre, a
z niemi i osoby ptci meskiej,
klasy wyksztatconej,
lenskiej.

Przyktad
cia senne“,

ciemny;
»,Chusteczkowe*,

kapeluszowe,
razem nalezace do

czyli czoto inteligencji wi-

drugi.
wyszta

,Przeczu-
druko-
LArchives

Pod tytutem
praca wielce ciekawa,
wana w czasopismie specjalnem naukowem
de Psychologie” T. IV., Nr. 13., p. 58. W tej
pracy op sat Prof. Theodor Flournoy z Ge-
newy, ,jeden z najstawniejszych" obecnych psycho-
logow, fakty, majace jakoby niezmierng doniostos¢
dla sprawy przepowiedni sennych. Oto, co on pisze:
,Pewna dama, Madame Buscarlet, urodzona w Ge-
newie, petnita w ciggu lat trzech czynno$¢ nauczy-
cielki w domu Rosjan, pp. M. w Charkowie, po-
czern, gdy jej uczenice oddano na pensje, wrocita
do Genewy. Zaprzyjazniona bardzo $ci$le z rodzina,
o ktérej mowa, korespondowata z nig czesto, wspo-
minajagc w listach swoich o wspodlnych
z Charkowa, tak np. o przetozonej pensji zenskiej,
pani N., nastepnie o pannie Oldze P. etc. Otéz
przesytajac dnia 22. grudnia list do pp. M. w celu
ztozenia zyczen noworocznych, wypisata pani Bu-
scarlet pomiedzy innemi takg opowie$¢ : ,Dzisiaj,
t. j. 22. grudnia now. st., czyli 10. grudnia st. st.,
miatam sen $mieszny, komunikuje go pp. nie dla
tego, azebym do niego miata przywigzywac jakie-
kolwiek badz znaczenie, lecz tylko wprost z racji,

znajomych

ze jest pocieszny. 1tak $nito mi sie, ze my obie,
t. j. ja i p. M. sztySmy po drodze, ktéredy toczyt
sie woz, gdy ten ostatni nas mijal, postyszatam

gtos, wotajacy na panig po imieniu. Na to wotanie



zblizyty$my sie do wozu i wtedy ujrzatam w po-
przek niego lezacg panne Olge P., ta miata na
sobie suknie biatg i czepek biaty, przybrany w zdtte
wstazki. Gdysmy stanety obok wozu, p. Olga rze-
kta do pani: Wotatam, chcac oznajmi¢, ze przeto-
zona instytutu panien w Charkowie, p. N. opusci
ten zaktad 17. grudnia st. st. Powiedziawszy te
stowa, umilkia p. Olga i wo6z sie oddalit. Niepra-
wdaz, dodaje p. Buscarlet, ze bywajg czesto na
Swiecie sny pocieszne“.

List, o ktérym mowa, oddany zostat na poczte
12. grudnia st. st., doszedt do Charkowa 20. grudnia
st. st. Na Ow list odpowiedziat sam p. M. natych-
miast temi stowy :

»Nie, taskawa p. Buscarlet,
grudnia nie jest ani pocieszny, ani zartobliwy, jest
on raczej zagadkowy, zdumiewajacy, napetniajacy
Nasza ukochana p. N., nasza nieszcze-
Sliwa p. N. w samej rzeczy opuscita 17. grudnia
st. st. instytut, ktérego byta kierowniczka, azeby
do niego juz nie wroci¢ nigdy. Gorgczka szkarla-
tyny, potgczona z difterytem, po trzech dniach cier-
pienia wtracita jag do grobu. Dnia 16. grudnia st. st.
0 godzinie 11 ¥ po potudniu umarta, za$ 17. gru-
dnia st. st. o drugiej godzinie po pdinocy przenie-
siong zostata do kaplicy. Czyz to nie jest rzecza
isScie zagadkowg ?“

sen pani z 10— 22

nas trwoga!

Te dwa listy, z ktérych tu wyjatki
tem i fakty, o ktérych wspomniatem,
stawe prof. psychologji do
rozprawy o przeczuciach

przytoczy-
daty pod-
sporzadzenia uczonej
sennych. Przekonywamy
sie dowodnie, ze jeszcze dzisiaj Egipt i Assyrja nie
daleko lezag od Genewy. Cata telepatja, czyli dzia-
tanie mysli na odlegto$¢, bez posrednictwa mater-
jalnego, jest dzieckiem wiary w cuda.

Przyktad trzeci. W jednym z cichych,
ciemnych dworkow Krolestwa kongresowego, wdowa
po zmartym z suchot sybiraku, wychowywata corke
jedynaczke. Dobre to byto i nadobne dziewcze, ale
niestety otoczone atmosferg ultrabigoterji zascian-
kowej i mistycyzmu przesagdnego, wierzyta najszczerzej
w sny i w cuda wszelakiego rodzaju. Wujaszek
literat, mistyk i bigot, wracajagc z Paryza, przynio6st
w podarku pieszczoszce swojej, ukochanej przez cate
sgsiedztwo pierscionek bardzo cenny z brylan-
tem i szafirami, majgcy obok tego warto$¢ jeszcze
wiekszg z racji, ze byt poswiecony przed ottarzem
Matki Boskiej w Lourdes. Panienka byta tym po-
darkiem zachwycona, cieszyta sie nim jak dziecko,
sporzadzita pudetko ozdobne =z poduszeczkag szka-

plerna, na nig sktadata pierscionek na noc i mo-

dlita sie przed obraczka, jak przed $wietoscig cudo-j W€
wng. Pewnej nocy panienka miata sen taki: ah
Matka Boska Czestochowska zjawita sie u toza j
$pigcej z rozkazem, azeby jej ofiarowata pierScionekl ™
swoj i zawiesita go jako ,votum* przed obrazemi Pr
cudownym w Czestochowie. Panienka opowiedziata! bi
sw6j sen matce i obie postanowity odby¢ piel’ Pie
grzymke pieszo do miejsca $wietego itam zawiesi® W
pierscionek przed obrazem. Postanowienie swojej dz
wykonaty skrupulatnie, po diugich modtach i pol W
spowiedzi. W rok po tej ofierze odwiedzity Czesto-*
chowe, lecz pier$cionka na miejscu juz nie znalazty.;
Z myslami smutnemi, a po czeSci grzesznemi, wro- j iz
cita jedynaczka do domu, gdzie myS$lata ciagle
0 tym, niepnewidywanym wcale wypadku. Po pe-j
wnym czasie przys$nita sie powtdrnie panience Matka ;
Boska: milczaco zjawita sie u toza $piacej, z wy- j
ciagnieta przed siebie reka, ozdobiong owym pier- i “
scionkiem, ktdry byt znikt z przed obrazu. To wP j U
dzenie senne, rozradowato K
serce dziewczecia. Wyspowiadata sie panienka coj i
najspieszniej ze swoich grzesznych mydli i podejrzen, |
odbyta ciezkg pokute przy pomocy modtéw i postu j
1 cieszyta sie niezmiernie z zaszczytu,
sie udziatem jej ulubionego pierScionka.
Mineto lat kilka od owej daty. Panna poznata
mtodzienca, ktéry posiadt jej serce, zareczyny od- ™M
byty sie solennie w Czestochowej. aktu *
uroczystego zamiany pierscionkOw narzeczona byta
zdumiona cudem, gdy poznata swdj dawny pierscio-
nek, wtozony jej teraz na palec. Padta na kolana
uszcze$liwiona, dziekujac Pannie Naj$wietszej za to,
ze wrécita jej tak drogg dla serca pamiagtke. Od
narzeczonego dowiedziata sie panna t; 'ko tyle, ze
kupit 6w pierscionek zareczynowy od

jako nowe objawienie,

I
|
A\

ktory stat

Podczas

ztotnika
w Czestochowie.

Opowie$¢ te catg ze wszystkimi
podanymi tu w skroceniu, komunikéw
prawnik wyksztatcony; byt to cztowiet ,oczytany",|
»rozsadny", a jednak pomimo to wszystko prze-
Swiadczony byt o prawdzie tej dziwnej cudownosci.

szczegoOtami,!
> mi kolega,

Na wszystkie argumenty i na logiczne, zgodne z na®
turg rzeczy, objasnienia faktow,
w tym opisie, odpowiadat przeczgco i pozostawat
w swojej wierze az do czasu,

pr; edstawionych

gdy matzonek owej
wiascicielki cudownego pier$cionka, podjat byt przed
nim rabek z czeSci koncowej historji pierScionka

Przyktad czwarty. Gdy siostrzeniec
bogacza Benardakiego na Syberji, majgcego
ztote kopalnie na Amurze, powzigt byt zamiar wy
stania nowej ekspedycji w celu poszi kiwania ztoW
w okolicach rzeki Zei, namoéwit do tej wypraw)'

liczne



0-1 uczonego geologa,
fl Jale postanowit

ten zgodzit sie na propozycje,
wzigé¢ ze soba pewnego Burjata,
j ktory uchodzit pomiedzy mieszkancami okolicznymi

*:a cztowieka, obdarzonego wiasciwosciami snow
ni *~proroczych. Opowiadano o nim legende nastepujaca,
jap Odzie$s w tajdze byt on najety za robotnika kopal-
ni- *iianego; potozywszy sie spa¢, mial sen proroczy,
t '-jawit sie mu we $nie Mikotaj Swiety i rzekt: Poj-
)jei dziesz doling na prawo, az do miejsca, gdzie stoja
po llwa drzewa odosobnione, ku sobie pochylone, stad
QO '0 piecdziesigt krokéw ku rzeczce zaczniesz kopac
ty.j ; znajdziesz ztoto w ilosci obfitejBurjat opowie-
o iziat swoj sen zarzadzajgcemu partja wywiadowcza,
f}ela ,e ten nie dat mu wiary. Wrdciwszy tedy do Ir-
s kucka, Burjat opowiedziat sen swoj innemu zarza-
ka | k ajacemu, ktéry mu uwierzyt na stowo. Urzadzono
T Jdy wyprawe i znaleziono ztoto. Legenda ta zna-

ix-j"iz#a uznanie w duszy cztowieka wyksztatconego,

L ztowieka uczonego, jakim byt geolog, o ktérym
ito i nowa, tak, ze sprowadzit on Burjata do Irkucka
co namawiat go, azeby jechat na Amur dla poszu-
20, j iwania poktadéw ziota za pomocg snéw proro-
stu i?ych. Jezeli tedy rozumny., uczony cztowiek nie

tat ~st wolny od przesagdow, jezeli takie umysty, jak

ascal, Newton, Kartezjusz, Euler etc. toneli w mo-
ata ~TU zabobondw i wierzen dziecinnych, to c6z mo-
)d- , i€ 0 pospoélstwie, o przecietnych ludziach, t. zw.
<ty “ksztatconych, ktdorzy zakupujg wode z Lourdes
/ta " grube pienigdze, starajg sie o bilety do Raju

io- zegnaja buzie krzyzem przy poziewaniu,
ma I zez nig djabet nie dostat sie do duszy.

to, Na tych kilku przyktadach, przytoczonych po-
Od "'rzej, poprzesta¢c moge, a mam ich w pamieci cate
7e  * ki. Wszystkie, one $Swiadczg, ze wiara w cudo-
ika r los¢ marzen sennych nie jest dzisiaj mniejsza, niz

azeby

ta w czasach barbarzyfAstwa ludéw, a stan taki
nu, zostanie niezmieniony az do chwili, gdy wiara
ga ‘ dwiat duchéw nie przestanie by¢ podstawg
iy(t iatopqgladu spoteczenstw t.  zw. cywilizowa-
ze th. Swieza praca znanego uczonego Alfreda
sci. Wallace’a pod tytutem ,Stanowisko cztowieka
nad fk wszech$wiecie*, gdzie autor stara sie dowie$¢

ycH tropocentryczno.sci osoby cztowieka we wszech-
wat  Viecie — jasno wykazuje, ze umyst ludzki nie tak
iwej two moze sie pozby¢ szowinizmu i egoizmu,
zed zystowie  biatolechickie, ktére  powiada, ze
ika dzie duren boiszy tam cudy utoz-
nieC y¢ jest o tyle niestuszne, ze niekoniecznie
zne  *leba by¢ gtupcem na to, azeby wierzy¢, ze przy-
wy' ;AVnowo$¢ nie istnjeje  na Swiecie — trzeba by¢
lota ko ciemnym i zarozumialcem. (C. d. n)

aw)r Dr Benedykt Dybowski.

»leatr natury“ pod Paryzem.

Do Champigny, schludnej miesciny, odSwie-
zonej wodami Marny, mozna sie dostaé z Paryza
nie tylko kolejg ale i tramwajem elektrycznym.
Catkowita nazwa miesciny jest Champigny-La-Bataille
(Chambigny-Bitwa), bo ziemie w tym miejscu zro-
sita, a wody rzeki Marny zabarwita krew ochotni-
kéw, ktérzy ulegli przemocy pruskiej w 1870—71 r.
W tej to mieécinie dzi§ grono pisarzy i obywateli
urzadzito teatr pod gotem niebem, teatr, ktory oni
nazwali sami ,teatrem starozytnym“ albo ,teatrem
naturyu. Dlaczego dano nazwe teatru natury — nie
trzeba szuka¢ odpowiedzi; oko widza moze cieszy¢
sie  widokiem nieba i drzew w chwili, gdy ucho
jego rozkotysane jest dzwiekiem stéw poetyckich.
»,Teatrem starozytno$ci” nazwano za$ te przedsta-
wienia niedzielne dlatego, ze przedsiebiorstwo jest
dzietem obywatelskiem, a nie spekulacjg pojedynczych
awanturnikoéw, ktérzy wyzyskujg potrzebe odpo-
czynku, jaka rodzi sie w kazdym z nas po trudzie
catotygodniowym. Chciano wiec powiedzie¢, ze
przedstawienia te przypominajg zjazdy obywatelskie
czasow greckich, kiedy poeci, $piewacy i aktorowie
nie mieli miedzy sobg a narodem posrednika w 0so-
bie przedsiebiorcy.

Przedstawienia sceniczne pod gotem niebem
nie sg nowing we Francji. Stare ruiny amfiteatrow
rzymskich, ktére pozostaty w niektdrych miastach
Francji potudniowej, natchnety artystéw niektorych
do dawania przedstawien
bogaci Paryzanie, nie chcac cierpie¢ od spiekoty
letniej w stolicy, przenoszg sie na pobyt chwilowy
pod modre niebo potudnia.

letnich i to w chwili, gdy

Tymczasem zdemokratyzowaty.
Dzi$ cate niemal mieszczanstwo drobne oraz
mieslnicy urzadzajg sobie ,wakacje letnie".
korzystajg z odpoczynku niedzielnego,
klu poszuka¢ powietrza S$wiezego i
miastem. Ale jakg do dzi$
umystowa latem?

obyczaje sie
rze-
Inni zas
by na bicy-
rozrywki za
dnia bywata rozrywka
Teatry byty zamkniete; istniaty

tylko ogrédki nedzne, w ktérych rozpasane $pie-
waczki gtos zastepowaty stowem sprosnem, talent
wzrokiem bezwstydnym, a sztuke — obnazaniem

swego ciata.

Przeciw temu nowe teatry pod gotem niebem
beda walczyty ze skutkiem dobrym. Ogrédki beda
opuszczone przez tych, ktorzy do dzi$s dnia z musu
do nich uczeszczali. Z chwilg za$, gdy w kraju wy-
tworzy sie zdrowa opinja przeciw zabawom, w kto-
rych swawola gnus$na zastepuje rozrywke moralna,



wiekszo$¢ bierna w swym sadzie umystowym, przy-
taczy sie do mniejszosci inteligentnej. Takiem bedzie
znaczenie tej nowej na polu zycia artystycznego
inicjatywy.

»Teatr natury” pod Paryzem
siewzieciem rzadowem.
zrecznie prowadzona,

nie jest przed-
Organizacja jest bardzo
gdyz za obrebem rezysera
i komitetu technicznego istniejg dwa inne komitety.
Jeden to ,komitet opieki", ztozony
i kilku postéw oraz ministra sztuk pieknych; drugi,
tak zwany ,komitet propagandy" sktada sie niemal
wytacznie z meréw, t |
kich miasteczek okolicznych.

Z tego, coSmy o tym teatrze powiedzieli, jasna,
ze nazwy jego nie potrzeba bra¢ dostownie. Nie
jest on ani teatrem klasycznym ani tez teatrem na-
tury, bo gtownym celem jego jest wiasnie walka

z autoréw

burmistrzéw wszyst-

z naturg, ktora latem, w czasie upatdw, pozbawia
ludno$¢ stolicy jej normalnych rozrywek umysto-
wych.

Po czeSci teatr ten jest i teatrem ludowym,

gdyz wstep tani pozwala masom braé¢ w nim udziat;
otwarty tylko w niedziele popotudniu daje on mo-
zno$¢ ludziom pracy skorzystaé¢ dobrze z dnia od-

poczynku i zapoznaé sie z dzietami spoitcze-
sny¢h autoréw dramatycznych.

Teatr w Champigny — dzi$ luzne i oderwane
zjawisko na polu uprzystepniania sztuki — wkrétce
bedzie tylko jednem ogniwem w catym fancuchu

usitowan podobnych. Zawigzata si¢ bowiem w Pa-

ryzu specjalna komisja teatrow ludowych, zadaniem
ktorej ma by¢ zreorganizowanie zupeine tej tak po-
teznej rozrywki umystowej i moralnej
dowych. A i prace tej komisji beda tylko ogniwem
w tancuchu spoteczenstwa francus-
kiego. ldzie demokratyzacje Kkultury,
o unarodowienie wiekowej kraju cywilizacji. Demo-*
kratyzacja za$ kultury jest jedyna gwarancja statosci
demokracji politycznej.

Repertoar

dla mas lu-

demokratyzacji
bowiem o

teatru w Champigny dowodzi, ze
wtasnie o demokratyzacje kultury spotczesnej chodzi.
Dotychczas grano dramat poety Peladana p. nazwg
,Semiramida”, oraz dramat posta iredaktora dzien-
nika ,Le Rad ical", (w ktorym sedziwy Lacroix-
Krzyzanowski jest gtéwnym wspdtpracownikiem),
pod tytutem ,Jakéb Prostak”™ (Bonhomme). Jest to
nazwa historyczna dla chtopa francuzkiego w jego

walce o ziemie ze szlachtg i o swobode z uciskiem

feodalnym i monarchistycznym. Maeterlink 1 jego
towarzysze mys$li we Francji bedg autorami sztuk
nastepnych.

Kilkotysieczny ttum z réznych klas i warstw
spotecznych przystuchiwat sie tymi dniami tyradom
posta Maujana. Jakkolwiek sztuka sama wiele pozo-
stawia do zyczenia, ale wszyscy widzowie czuli sie
zespoleni myslag o ,lepszem jutrze", dla ktérego tez

w swym czasie walczyli Bonomi z gleby francuskiej.
Meta.

ol

PRZEGLAD PISMIENNICTWA

Do dziejow architektury cerkiew-
nej. Swiezo wyszta, ostatnia przed

$miercig, praca nieodzatowanej pa-
mieci Kazimierza  Moktowskiego.
Tytut jej ,Do dziejéow archite-

ktury cerkiewnej na Rusi Czerwonej",
rzecz za$ sama opracowana wspol-
nie z prof. Marjanem Sokotowskim
omawia architekture cerkwi w taw-
rowie pow. starosamborskiego. Cer-

Monety rzymskie we Lwowie. Przy
robotach ziemnych prowadzonych o-
becnie obok itowej rzezni miejskiej,
wykopano tymi dniami denar srebrny
rzymski z czasébw panowania cesa-
rza Ghety, to jest z lat 211 212 po

kiew ta bardzo oryginalnej i cieka-
wej struktury, pochodzaca wedtug
prawdopodobienstwa z Xl w., nosi
na sobie wybitne cechy stylu ro-
manskiego, stanowiagc jeszcze jeden
dowdd wplywéw kultury zachodniej
na Rusi. Doktadne opracowanie pod
wzgledem architektonicznym tej cer-
kwi, dokonane przez $p. Moktowskie-
go z tg sama bystroscig i sumien-

Z AP1S K.

Chr. Wogole wykopaliska
rzymskich nie sg w Galicji rzadko-
$cig, zdarzato sie nieraz odkopac
znaczniejszg ilos¢, Swiadczacg o sto-
sunkach handlowych Rzymian ze
wspotczesnymi ludami, ktore nasza

monet

f

noScia, ktéra cechowata prace zmar- f

tego przedwczes$nie badacza kultury,

postuzyto prof. Sokotowskiemu za .

if

podstawe do ciekawego studjum o
strukturze i pochodzeniu najstarszych

cerkwi ruskich na Rusi w zwigzku
z og6lnymi typami sztuki bizantyn-
skiej.

ziemie zamieszkiwaty. Przed paru

laty wykopano przy ulicy tyczakow-
skiej monete srebrng, przedstawiajgcg
warto$¢ éwieré assa, a to z czasoéw
drugiej wojny punickiej.



